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See the notice on TED website

315780-2026 - Hange
Poola – Röntgenseadmete remondi- ja hooldusteenused – Świadczenie usługi pełnego kontraktu 
serwisowego Tomografu Komputerowego Revolution Evo
OJ S 89/2026 08/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Wojewódzki Szpital im. Św. Ojca Pio w Przemyślu
E-posti aadress: dzp@wszp.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Świadczenie usługi pełnego kontraktu serwisowego Tomografu Komputerowego 
Revolution Evo
Kirjeldus: Niniejsze postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na 
podstawie: ustawy P.z.p. oraz niniejszej specyfikacji warunków zamówienia, zwaną dalej ,,
SWZ’’. Przedmiotem zamówienia jest „Świadczenie usługi pełnego kontraktu serwisowego 
Tomografu Komputerowego Revolution Evo’’ – na warunkach umowy wg PROJEKTU, o 
którym mowa w rozdz. III ust. 7 SWZ sporządzonej do postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego – nr sprawy wg ewidencji Zamawiającego: DZP/16/PN/2026. Przedmiot 
zamówienia nie został podzielony na części.
Menetluse tunnus: 2ef68ef8-5b08-43cf-b8e1-ea526ebdbc1f
Sisemine tunnus: DZP/16/PN/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50421200 Röntgenseadmete remondi- ja hooldusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Monte Cassino 18  
Linn: Przemyśl
Sihtnumber: 37-700
Riik – jaotus (NUTS): Przemyski (PL822)
Riik: Poola
Lisateave: I. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z 
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz 
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych Dz. Urz. UE L 119 
z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, informuję, jn. 1. Administratorem Pani/Pana danych 
osobowych jest Wojewódzki Szpital im. Św. Ojca Pio w Przemyślu, ul. Monte Cassino 18, 37-
700 Przemyśl, tel. (16) 677 50 63; tel./fax (16) 677 50 64. 2. Inspektorem ochrony danych 
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osobowych w Wojewódzkim Szpitalu im. Św. Ojca Pio w Przemyślu jest adw. Jakub Curzytek, 
z którym można się kontaktować w sprawach związanych z Pani/Pana danymi osobowymi za 
pomocą: adres e-mail  ; tel.: 669 638 210. 3. Pani/Pana dane kancelaria@adwokatcurzytek.pl
osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w związku z ustawą P.z.p. 
w celu związanym z postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego pn.: ,,Świadczenie 
usługi pełnego kontraktu serwisowego Tomografu Komputerowego Revolution Evo” 
(oznaczenie postępowania: DZP/16/PN/2026), prowadzonego z zastosowaniem przepisów 
ustawy P.z.p. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych osobowych będą: • osoby i podmioty, którym 
udostępniona zostanie dokumentacja postępowania na podstawie ustawy P.z.p. • podmioty, 
które na podstawie stosownych umów zawartych z administratorem świadczą na jego rzecz 
usługi np. serwisowe, informatyczne, a także Podkarpackie Centrum Medyczne w Rzeszowie 
SPZOZ zapewniające obsługę procesu udzielania zamówień publicznych za pośrednictwem 
centralnej platformy zakupowej. 5. Pani/Pana dane osobowe będą przechowywane przez 
okres prowadzenia postępowania w zakresie udzielenia zamówienia, a następnie dla celów 
archiwalnych przez okres wynikający z przepisów kancelaryjno–archiwalnych obowiązujących 
administratora. 6. Obowiązek podania przez Panią/Pana danych osobowych jest wymogiem 
ustawowym wynikającym z ustawy PZP i konieczne do przystąpienia do postępowania. 
Konsekwencje niepodania danych osobowych wynikają z przepisów ustawy P.z.p. i może nią 
być brak możliwości udziału w postępowaniu i odrzucenie oferty. 7. W związku z 
przetwarzaniem Pani/Pana danych osobowych przysługują Pani/Panu następujące 
uprawnienia: – prawo dostępu do danych osobowych; – prawo do usunięcia danych 
osobowych; – prawo do żądania sprostowania danych osobowych, z tym że, skorzystanie 
przez osobę, której dane osobowe dotyczą, z uprawnienia do sprostowania lub uzupełnienia, o 
którym mowa w art. 16 RODO, nie może skutkować zmianą wyniku postępowania o udzielenie 
zamówienia ani zmianą postanowień umowy w sprawie zamówienia publicznego w zakresie 
niezgodnym z ustawą; – prawo do żądania ograniczenia przetwarzania danych osobowych, z 
tym że w postępowaniu o udzielenie zamówienia zgłoszenie żądania ograniczenia 
przetwarzania, o którym mowa w art. 18 ust. 1 RODO, nie ogranicza przetwarzania danych 
osobowych do czasu zakończenia tego postępowania. 8. Przysługuje Pani/Panu prawo 
wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych w przypadku gdy uzna Pan
/Pana że przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych jest niezgodne z prawem. 9. W 
odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób 
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO ani nie będą profilowane. II. Szczegółowe 
informacje w zakresie miejsca realizacji zostały zawarte w SWZ i opisie przedmiotu 
zamówienia.

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 
1, 2 i 4 oraz postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835)- art. 5k ust.1 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 z 31 lipca 2014r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniem Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.07.2014 z późn. zm.)
Vara haldab likvideerija: Art. 109 ust. 1 pkt 4
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Äritegevus on peatatud: Art. 109 ust. 1 pkt 4
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Art. 109 ust. 1 pkt 4
Korruptsioon: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4
Pettus: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt 2
Maksejõuetus: Art. 109 ust. 1 pkt 4
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Art. 108 ust. 1 
pkt 5
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Art. 109 ust. 1 pkt 7
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2
Kokkulepe võlausaldajatega: Art. 109 ust. 1 pkt 4
Pankrot: Art. 109 ust. 1 pkt 4
Tõsine ametialane rikkumine: Art. 109 ust. 1 pkt 5
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Art. 109 ust. 1 pkt 5

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Świadczenie usługi pełnego kontraktu serwisowego Tomografu Komputerowego 
Revolution Evo
Kirjeldus: Niniejsze postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na 
podstawie: ustawy P.z.p. oraz niniejszej specyfikacji warunków zamówienia, zwaną dalej ,,
SWZ’’. Przedmiotem zamówienia jest „Świadczenie usługi pełnego kontraktu serwisowego 
Tomografu Komputerowego Revolution Evo’’ – na warunkach umowy wg PROJEKTU, o 
którym mowa w rozdz. III ust. 7 SWZ sporządzonej do postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego – nr sprawy wg ewidencji Zamawiającego: DZP/16/PN/2026. Przedmiot 
zamówienia nie został podzielony na części.
Sisemine tunnus: DZP/16/PN/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50421200 Röntgenseadmete remondi- ja hooldusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Przemyski (PL822)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
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Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: I. Podmiotowe środki dowodowe wymagane od Wykonawcy obejmują: 1) 
Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia: 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji 
i konsumentów(Dz. U z 2023, poz. 1689 z późn. zm.), z innym Wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do 
tej samej grupy kapitałowej, albo oświadczenie o braku przynależności do jakiejkolwiek / 
żadnej grupy kapitałowej – druk do wypełnienia wg Załącznika nr 3 do SWZ. Jakakolwiek 
zmiana sytuacji Wykonawcy w toku postępowania, która mogłaby wiązać się z włączeniem do 
grupy kapitałowej, będzie powodowała obowiązek aktualizacji takiego oświadczenia po stronie 
Wykonawcy. 2) Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 P.z.p., 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 3) Oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 P.z.p. w zakresie 
odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 - 6 P.z.p. oraz w 
zakresie podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 5, 7, 8 i 10 P.z.p. – wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 4 do SWZ. 4) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 P.z.p. 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złoże-niem. 5) Wykaz usług w zakresie 
przedmiotu zamówienia - Wykonawca w okresie ostatnich 3 lat, licząc od terminu składania 
ofert, należycie wykonał co najmniej 2 (dwie) usługi obejmujące swoim za-kresem 
serwisowanie aparatury medycznej/niemedycznej (tożsamej lub zbliżonej co do rodzaju 
aparatury wskazanej przez Zamawiającego), świadczone w sposób ciągły o okresie minimum 
24 miesięcy każda o wartości minimalnej BRUTTO 400 tys. zł. Przez ciągłość należy rozumieć 
związanie wykonawcy z podmiotem, na którego rzecz świadczy/ył usługi o okresie minimum 
24 miesięcy. – Wzór druku / wykazu osób – do wypełnienia przez Wykonawcę, stanowi 
Załącznik nr 7 do SWZ. Uwaga: Przez jedną kpl czynność jw. rozumie się realizację jednej 
umowy. Wykonawca nie może sumować wartości umów o mniejszej wartości celem spełnienia 
wymaganego przez Zamawiającego warunku. 6) Wykaz osób, skierowanych przez 
Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego – z wyżej wym. uprawnieniami – w celu 
potwierdzenia warunku wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnego do wykonywania zamówienia publicznego, a 
także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do 
dysponowania tymi osobami – Wzór druku / wykazu osób – do wypełnienia przez Wykonawcę, 
stanowi Załącznik nr 8 do SWZ. II. Przedmiotowe środki dowodowe. 1. Wykaz oświadczeń i 
dokumentów, jakie Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą potwierdzających, że 
oferowane przedmioty zamówienia spełniają określone przez Zamawiającego wymagania 
(przedmiotowe środki dowodowe): - lista kontrolna zawierająca wykaz części i czynności 
dotyczącą okresowych przeglądów technicznych w języku polskim. Dokumentacja musi 
zawierać szczegółowe czynności i części zamienne wymieniane podczas przeglądów 
okresowych w standardzie zalecanym i wymaganym przez producenta 2. Zamawiający 
wezwie Wykonawcę, który nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone 
przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, do ich złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym przez siebie terminie, chyba, że przedmiotowy środek dowodowy służy 
potwierdzeniu zgodności z cechami lub kryteriami określonymi w opisie kryteriów oceny ofert 
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lub, pomimo złożenia przedmiotowego środka dowodowego, oferta podlega odrzuceniu albo 
zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 3. Zamawiający może żądać od 
Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych. III. Ofertę 
sporządza się w języku polskim na Formularzu Ofertowym – zgodnie z Załącznikiem nr 1 do 
SWZ. WRAZ Z OFERTĄ WYKONAWCA JEST ZOBOWIĄZANY ZŁOŻYĆ RÓWNIEŻ: 1) 
Kosztorys ofertowy – wg Załącznika nr 1 DO PROJEKTU UMOWY – wypełniony – 
odpowiednio dla zadania na które Wykonawca składa ofertę; 2) Opis Przedmiotu Zamówienia 
- wg Załącznika nr 3 DO PROJEKTU UMOWY – wypełniony – odpowiednio dla zadania na 
które Wykonawca składa ofertę; 3) oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia (JEDZ), o którym mowa w Rozdziale IX ust. 1 SWZ; 4) zobowiązanie 
innego podmiotu oraz oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (ESPD), o których mowa w Rozdziale X ust. 4 pkt 1 i 2 SWZ (jeżeli dotyczy); 5) 
dokumenty, z których wynika prawo do podpisania oferty; odpowiednie pełnomocnictwa, 
złożone w formie elektronicznej, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub 
elektronicznej kopii, poświadczonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez 
notariusza (jeżeli dotyczy); 6) Załącznik nr 6: a) Oświadczenie Wykonawcy dotyczące braku 
przesłanek wykluczenia z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wzór oświadczenia stanowi 
załącznik nr 6 do SWZ. b) Oświadczenie Wykonawcy dotyczące braku przesłanek 
wykluczenia z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1). Wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 6 do SWZ. 7) Załącznik nr 9 – 
oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia – wypełniony 
– (jeżeli dotyczy). 8) lista kontrolna zawierająca wykaz części i czynności dotyczącą 
okresowych przeglądów technicznych w języku polskim. Dokumentacja musi zawierać 
szczegółowe czynności i części zamienne wymieniane podczas przeglądów okresowych w 
standardzie zalecanym i wymaganym przez producenta IV. 1. Zamawiający informuje, że 
przed złożeniem oferty w postępowaniu zaleca odbycie wizji lokalnej zgodnie z art. 131 ust. 2 
pkt. 1 i 2 ustawy Pzp, polegającej na oględzinach miejsca wykonywania przedmiotu 
zamówienia tj. otoczenia oraz budynku lub sprawdzenie dokumentów dotyczących 
zamówienia jakie znajdują się w dyspozycji Zamawiającego, a jakie będą udostępnione 
podmiotom zgłaszającym chęć udziału w postępowaniu. Odbycie wizji lokalnej nie jest 
warunkiem złożenia oferty. 2. W celu umówienia wizji lokalnej lub zapoznania się z 
dokumentacją znajdującą się na miejscu u Zamawiającego należy kontaktować się z osobami 
wyznaczonymi do komunikowania się z Wykonawcami – w terminie nie później niż do dnia 
06.05.2026r. - osoba do kontaktu w sprawie wizji: Pani Anna Pawłowska / tel.: 16 677 52 04.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Kryterium cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
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Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Parametry techniczne punktowane: oferowane przez wykonawcę (wg załącznika nr 
3 do projektu umowy)
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 30
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Czas wykonania naprawy: oferowane przez wykonawcę (wg załącznika nr 3 do 
projektu umowy, pkt 4 ppkt 2 i 3)
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://pcm.ezamawiajacy.pl/pn/pcm/demand/281182/notice
/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://pcm.ezamawiajacy.pl/pn/pcm/demand/281182/notice/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 19/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/05/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy P.z.p. Odwołanie wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
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środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1).
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Wojewódzki Szpital im. Św. Ojca Pio w Przemyślu
Registreerimisnumber: 7952066984
Postiaadress: ul. Monte Cassino 18
Linn: Przemyśl
Sihtnumber: 37-700
Riik – jaotus (NUTS): Przemyski (PL822)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dział Zamówień Publicznych
E-posti aadress: dzp@wszp.pl
Telefon: 166775063
Faks: 166775064
Internetiaadress: https://wszp.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://pcm.ezamawiajacy.pl
Hankija profiil: https://pcm.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587801
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
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https://wszp.pl
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E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
296011-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: W LOT 0001 został zmieniony termin składania ofert: Było: 18.05.2026 
godzina 9:00:00 Jest: 19.05.2026 godzina 9:00:00 oraz data otwarcia ofert: Było: 18.05.2026 
godzina 9:15:00 Jest: 19.05.2026 godzina 9:15:00.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 4d88fcc9-605d-450d-926b-9a6980832e73  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 07/05/2026 12:46:10 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 315780-2026
ELT S väljaande number: 89/2026
Avaldamise kuupäev: 08/05/2026
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